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BITTE BEACHTEN!    ATTENTION!   N.B.!    LET OP!    ¡Advertencia!    ATTENZIONE!    OBS!

Summer:
Im Fall eines Summers im Fahrzeug montiert ist, haben Sie eine C2 Funktion für den Anhänger.
Im Fall eines Defekts in der  Anhängerblinkleuchte funktioniert die C2 Kontrolle mittels eines Pieps. Wenn Sie 
diesen Piep hören, bitte prüfen Sie die Anhängerleuchte.

Ronfleur:
Si le ronfleur est monté sur le véhicule, vous avez une C2 fonction pour la remorque.
En cas d'un défaut dans le clignotant de la remorque le C2 contrôle fonctionne au moyen du ronfleur.

Buzzer:
In case a buzzer is mounted in the car you have a C2 control function for the trailer.
In case of a failure in the trailer indicator the C2 control function works by means of a peep. 
If you hear this peep, please check the trailer lamp.

Zoemer:
Indien er een buzzer is gemonteerd heeft u een C2 controle functie voor de trailer.
Deze C2 controle heeft als functie om bij een defecte richtingaanwijzer op de trailer te waarschuwen d.m.v. 
een pieptoon. Als u deze pieptoon hoort controleer dan bij de eerstvolgende gelegenheid het lampje op de 
trailer.

Zumbador:
Si tiene instalado un zumbador, usted cuenta con una función de control C2 para el remolque.Este control C2 
proporcionará un aviso mediante la emisión de una señal sonora si detecta un indicador defectuoso en el 
remolque. Aproveche su próxima oportunidad de revisar la bombilla del remolque si escucha ésta señal 
sonora.

Segnale sonoro: 
Se è montato un segnale sonoro, vi è una funzione di controllo C2 per il rimorchio. La funzione del controllo 
C2 è quella di avvisare con un segnale sonoro in caso di indicatore di direzione del rimorchio difettoso. Se 
sentite questo segnale sonoro, controllate alla prima occasione la lampadina del rimorchio.

Summer:
Om en summer har monterats så har du en C2-kontrollfunktion för släpet.Syftet med denna C2-kontroll är 
att varna med en signal om blinkern på släpet inte fungerar. Om du hör en signal ska du alltså kontrollera 
lamporna på släpet vid första bästa tillfälle.
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